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Baby Dining Chair User Manual

MAMA SANDALYESINi KULLANMADAN ONCE BU KILAVUZU
DIKKATLICE OKUYUNUZ !

Please read this user manual before using your baby dining chair

Bu kullanma kilavuzu, Mama Sandalyesinin kurulumu, kullanimi ve
guvenlik énlemlerinin saglanmasi amaciyla hazirlanmistir.

Lutfen orijinal kutusunda tastyiniz, tasirken tzerine agir yik koymayiniz!
This user manual will guide you through installation, use and important safety precautions
related to this baby dining chair.
Please carry it in its original box, do not put heavy load on it!
EMS Endustriyel Mutfak Servisleri
Bahriye Caddesi Toprak Tabya Sokak No: 6/B Kasimpasa / Istanbul / Turkiye

Web : www.mutfakmerkezi.com E.posta: proje@mutfakmalzemeleri.com
TEL : 0212 2370749 - 50 - 51 - 59 Faks: 0212 2536412



INDE

TR- KULLANIM KILAVUZU

1. Isletmenin Tanrtimi

2. Urtin Hakkinda Genel Notlar
3. Urtintin Kullanim Amaci

4. Guvenlik Uyarilar

5. Temizlik ve Bakim

6. Kurulum ve Montaj

EN - USER MANUAL

1. Business Introduction

2. Product General Knowledge
3. Intended Use Of The Product
4. Safety Warnings

5. Cleaning and Maintenance
6. Installation and Assembly

EMS Endustriyel Mutfak Servisleri
Bahriye Caddesi Toprak Tabya Sokak No: 6/B Kasimpasa / Istanbul / Tiirkiye
Web : www.mutfakmerkezi.com E.posta: proje@mutfakmalzemeleri.com
TEL : 0212 2370749 - 50 - 51 - 59 Faks: 0212 2536412



1.iISLETMENIN TANITIMI
2. URUN HAKKINDA GENEL NOTLAR

Mama  Sandalyemizi  aldiginiz  igin  tesekkdr  ederiz.
Urtinimizden memnun kalmaniz ve sorunsuz kullanmaniz igin
kullanim  kilavuzunu dikkatle okuyunuz.

Mama Sandalyesi 2 yil garanti kapsaminda olup tavsiye
edilen kullanim émra 5 yildir.

Mama Sandalyesi kullanmaya baslamadan énce guvenlik
kurallarini ve kullanim talimatlarini dikkatlice-okuyun, anlayin
ve bu kural ve talimatlara uyun. Bu kilavuz drunin
vazgecilmez bir pargasi olarak kabul edilmelidir.

Mama Sandalyesiyle ilgili potansiyel tehlikeler ve talimatlar bu
kilavuzda belirtilmistir.

3. URUNUN KULLANIM AMACI

Urtntin kullanim amaciylailgili bilgiler kilavuzumuzda ayrintil
olarak yer almaktadir. Temel amag gocuklara eglenceli bir
oyunla birlikte mama  yedirmektir.  Kullanici,  bildirilen
operasyon kosullarina ve guvenlik onlemlerine tamamen
uymalidir.

Operasyon kosullarina ve guvenlik &nlemlerine aykir  bir
durumdan ortaya gikan yaralanma, hasar ve kazalardan
Uretici sorumlu degildir.
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4. GUVENLIK UYARILARI

LUTFEN ASAGIDA YER ALAN UYARILARI DIKKATLICE

OKUYUNUZ. GUVENLIK TALIMATLARINA UYULMAMASI
GOCUGUNUZUN  GUVENLIGINI  RISKE ~ ATABILIR.
GUVENLIK ONLEMLERINi ALMADAN MAMA SANDALYESINi

KULLANMAYINIZ.

*Mama sandalyemiz 6 - 36 aylik arasi gocuklarin kullanimina
uygundur.

“Kurulum ve montaiji yetiskinler tarafindan yapilmalidir.

*Mama Sandalyesinin dis ambalaji karton kutu olarak dizayn
edilmistir. Montaj esnasinda kullanilan vidalar-ise poset icine
konulmustur. Herhangi bir risk olusturmamasi igin  mama
sandalyesi montaji tamamlandiktan sonra vida posetleri,
karton kutu yutma, bogulma vb. tehlikelerden dolayi evsel atik
olarak ¢ope atiimalidir.

*Cocugunuzu hi¢ bir zaman yalniz ve gbzetimsiz birakmayiniz.
Cocuk mama sandalyesinde otururken her zaman yetiskinlerin
gozetimi altinda oturmalidir.

*Cocuk, yardim almadan-dizgin oturabilinceye kadar mama
sandalyesini kullanmayiniz.

«Tum donanimin dogru olarak baglandigindan emin olunuz.

-Butun bilesenler dogru bir sekilde takimadik¢a ve
ayarlanmadikga mama sandalyesini kullanmayiniz

*Herhangi bir parga kirlmis, kopmus veya kaybolmus ise mama
sandalyesini kullanmayiniz.

*Mama sandalyesini yakinindaki agik ates ve diger guglu isi
kaynaklarindan uzak tutunuz.

*Kayma ya da dusme sonucu olusabilecek yaralanma ve 6lum
gibi Gztcu kazalar énlemek igin; bebeginizin emniyet kemerini
strekli bag tuEmMSZEndiistriyel Mutfak Servisleri
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“Mama Sandalyesindeki tepsi gocugunuzun dismesini dnlemek
amagli dizayn edilmemistir.

«Cocugunuzun  mama  sandalyesine  tirmanmasina izin
vermeyiniz.

«iginde gocuk varken, mama sandalyesini kesinlikle tasimayiniz.

*Mama  Sandalyesinin kullanildigi alanda diger gocuklarin,
de-netimsiz sekilde bulunmasina ve sandalyeye trman-masina
izin vermeyiniz.

“Mama sandalyesi bir gocuk kullanimi igin uygundur. Ayni anda
birden fazla gocuk igin kullanmayiniz.

“Mama sandalyesini; gocuk igin risk olusturabilecek cisimlerin
bulundugu ortamlarin yakinina yerlestirmeyiniz.

*Mama Sandalyesinin bulundugu: alan uygun olmali, zemin
temiz ve duz tercih edilmeli, egimli yokus bulunan yerlerde
kullanima izin verilmemelidir.

“Kullaniimadigr zamanlarda, mama sandalyesini gocukla-rin
ulasamayacagi yerde muhafaza ediniz.

5. TEMIZLIK VE BAKIM
Mama sandalyesini ve tepsiyi asit orani dustk bir sabun ve ilik su

ile silerek temizleyiniz. Tepsiyi bulasik makinesinde yikamayiniz.
Kullanim éncesi silinen buttun pargalar mutlaka kurutunuz.
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6. KURULUM VE MONTAJ
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-Déner masali tekerleri (2), gévde yan ayaklara (1) manuel bir
sekilde elinizle bastirarak monte ediniz.

-Goévde destek ara birlestirme parcasini (3) her iki yan ayak
(1) arasina vidalarla (4) monte ediniz. Vidalann yildiz bash
tornavida ile iyice sikildigindan.emin olunuz. On ve arka igin
ayni islemleri tekrar ediniz.

-Oturma ylzeyini (5), .gévde yan ayaklara (1) vida (6) ile
baglayiniz.

-On koruma bariyerini (7) oturma yiizeyinde (6) bulunan yerine
takiniz. Yanlardan oturma yizeyine vidalar ile baglantisini
yapiniz.

-Tum vidall birlestirmeler yapildiktan sonra vida gizleme
tapalarini takiniz.

-Tepsiyi (8) oturma yizeyinde bulunan yan kanallara Gstten
hafif sekilde basarak takiniz.

-Oyun amaciyla tasarlanmis olan gorsel sticker etiketleri
tepsinin Ust 6n yuzeyine yapistiriniz.

Not: B el ERfiLil IR SRR ! B sekide
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1. BUSINESS INTRODUCTION
2.PRODUCT GENERAL KNOWLEDGE

Please read this user manual carefully so that you are
satisfied with our product and use it without any problems.

Smooth baby dining chair (SBDC) is under 2 years warranty
and the recommended lifetime is 5 years.

Before using SBDC, please, read, understand and follow the
safety rules and instructions carefully. This manual should be
considered an indispensable part of the product.

All potential hazards and instructions associated with the
SBDC are outlined in this manual

3. INTENDED USE OF THE PRODUCT

Information about the use of SBDC is detailed in our guide. The
main purpose is to feed the children with a fun game. The user
must fully comply with the ‘declared operating conditionsand
safety precautions.

Please be aware that the manufacturer will not bare
responsibility for_ any injuries, damages and accidents arising
from a situation contrary to the operating conditionsand
safety precautions.

EMS Endustriyel Mutfak Servisleri
Bahriye Caddesi Toprak Tabya Sokak No: 6/B Kasimpasa / Istanbul / Tiirkiye
Web : www.mutfakmerkezi.com E.posta: proje@mutfakmalzemeleri.com
TEL : 0212 2370749 - 50 - 51 - 59 Faks: 0212 2536412



4. SAFETY WARNINGS

PLEASE READ THE FOLLOWING WARNINGS CAREFULLY.
NOT FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS CAN RISK
YOUR CHILD'S SAFETY. DO NOT USE THE FOOD CHAIR
WITHOUT TAKING SAFETY PRECAUTIONS.

«SBDC is suitable for use by children aged é - 36 months.
“Installation and assembly should be done by adults.

“The outer packaging of SBDC is designed as a cardboard
box. The screws used during assembly are placed in the bag.
In order to avoid any risk, after the assembly of the highchair
is completed, screw bags, cardboard box swallowing,
suffocation, etc. It should be disposed of as household waste
due to hazards.

*Never leave your child alone and unattended. The child should
always sit under the supervision of adults when using SBDC.

+Do not use SBDC until the child can sit up properly without
assistance.

“Make sure all equipment is properly connected.

*Do not use SBDC unless all components are correctly fitted
and adjusted.

+Do not use SBDC if any part is broken, torn or missing.

“Keep SBDC away from near open flames and other strong
heat sources.

«To prevent unfortunate accidents such as injury and death
that may occur as a result of slipping or falling; Keep your
baby's seat belt fastened at all times..

« The tray in SBDC is not designed to prevent your child from
falling. EMS Endistriyel Mutfak Servisleri
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« Do not allow your child to climb onto the highchair.
« Never carry SBDC with a child in it.

Do not allow other children to be present and climb on SBDC
unsupervised in the area where SBDC is used.

*SBDC is suitable for use by a child. Do not use for more than
one child at the same time.

*SBDC; Do not place it near environments where there are
objects that may pose a risk to the child.

“The area where SBDC is located should be suitable, the floor
should be clean and flat, and use should not be allowed in
places with sloping slopes.

“When not in use, keep SBDC out of the reach of children.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Clean SBDC and wash tray with a low acid soap and warm
water. Do not wash the tray in the dishwasher. Make sure to dry
all wiped parts before use.




6. INSTALLATION AND ASSEMBLY
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-Assemble the swivel fork wheels (2) by manually pressing on
the body side legs (1).

-Mount the body support intermediate joint (3) between both
side legs (1) with screws (4). Make sure the screws are well
tightened with a Phillips head screwdriver. Repeat the same
steps for the front and back.

-Connect the seating surface (5) to the body side legs (1) with
screws (6).

-Attach the front protection barrier (7) to its place on the
seating surface (6). Connect it to the seating surface from the
sides with screws.

-After all screw connections are made, install the screw
concealing plugs.

-Install the tray (8) by pressing lightly from the top on the side
channels on the seating surface.

-Stick the visual sticker labels designed for gaming on the
upper front surface of the tray.

Note: The woiséﬁgtésnsdulg?rli)%‘l ﬁtl}ﬁacl? cé rt\?lsﬁre]ﬁ seat surface.
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The Quality
Under Control

KALITE KONTROL ALTINDA
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